
PetSafe® 

Do-It-Yourself Dog Kennel
Assembly Instructions

Instructions de montage
Instrucciones de armado

Please read this entire guide before assembly.
Veuillez lire l'intégralité de ce guide avant de procéder au montage.

Sírvase leer esta guía completa antes de comenzar el armado.

Dog Kennel
7.5 ft. (W) x 13 ft. (L) x 6 ft. (H)

Enclos pour chien
7,5 pi (l) × 13 pi (L) × 6 pi (H)

Perrera
7.5 pies (An.) x 13 pies (L) x 6 pies (Al.)
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Merci d'avoir choisi PetSafeMD. La relation que vous entretenez avec votre animal est au 
cœur de nos préoccupations. Si vous avez des questions à propos de nos produits ou si vous 
n'en êtes pas satisfait, veuillez appeler le centre de service à la clientèle au 1-888-632-4453 
ou consultez notre site Web à l'adresse www.petsafe.net.

Pour tirer la meilleure protection de votre garantie limitée, veuillez inscrire votre produit 
dans un délai de 90 jours à l'adresse www.petsafe.net. En l'inscrivant, vous profi terez de la 
garantie complète du produit, et nous serons en mesure de vous aider plus rapidement si 
vous appelez le centre de service à la clientèle. De plus, vous n'aurez pas à conserver le reçu 
du produit, car l'inscription sert de preuve d'achat. Encore plus important, PetSafeMD ne 
divulguera ni ne vendra jamais vos données personnelles.
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Composants

Porte 

Tubes coudés (rails d’angle) 
Une extrémité matricée 

8 unités Loquet de sécurité  
de la porte 

Pinces de fixation 
20 unités 

Brides de serrage pour les  
extrémités des rails 

28 unités 

Fils d’attache 
(100 unités) 

Patte mâle de  
charnière 
2 unités 

Patte femelle de  
charnière 
2 unités 

Tubes (rails d’encadrement) 
Une extrémité matricée 

4 unités 

Tubes standard (montants) 
7 unités 

Barres de tension 
4 unités 

Boulons de carrosserie de 
5/16 × 2 pouces avec écrous

18 unités

Grillage à mailles losangées 
2 rouleaux 

Instructions de montage 

PetSafe ® 

Do-It-Yourself Dog Kennel

Assembly Instructions

Instructions de montage

Instrucciones de armado

Please read this entire guide before assembly.

Veuillez lire l'intégralité de ce guide avant de procéder au montage.

Sírvase leer esta guía completa antes de comenzar el armado.

Dog Kennel
7.5 ft. (W) x 13 ft. (L) x 6 ft. (H)

Enclos pour chien

7,5 pi (l) × 13 pi (L) × 6 pi (H)

Perrera7.5 pies (An.) x 13 pies (L) x 6 pies (Al.)

Outils requis
• Clé de 1/2 pouce
• Tenailles

Temps requis pour le montage : environ 2 heures 
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Montage du cadre inférieur
Important : montage à effectuer sur une surface plane.

1. Préparez 4 rails 
d'angle et 2 rails 
d'encadrement.

2. Orientez toutes les 
extrémités matricées 
dans le sens des 
aiguilles d'une montre. 

3. Insérez les extrémités 
matricées du tube dans 
un autre tube.

__________________________________________________________________________________________________

Ajout des montants
1. Préparez 6 montants, 12 brides de serrage et 6 boulons de carrosserie dotés d'écrous.
2. À l'aide des brides et en laissant l'écrou sur le dessus, fi xez sans serrer tous les montants au cadre 

inférieur, à chaque coin et à mi-longueur de chaque côté (2A).
3. Relevez les montants d'angle et serrez les brides. Laissez les montants centraux au sol.

             

Étape

1
Étape

2
2A



 www.petsafe.net 13 

Ajout du poteau pour la porte
1. Préparez 1 montant, 2 brides de serrage et 1 boulon de carrosserie doté d'un écrou.
2. Installez le montant de la porte à 50 cm (20 pouces) de distance des poteaux d'angle.

Important : il ne faut PAS que la porte appuie sur un raccord du cadre. Le cadre pourrait 
se démonter au niveau du raccord matricé.

50 cm
(20  pouces)

Remarque : l'ouverture de la porte entre les montants est de 50 cm (20 pouces). Tous les raccords matricés 
seront desserrés jusqu'à l'installation du grillage.
__________________________________________________________________________________________________

Ajout des rails supérieurs
1. Préparez 4 rails d'angle, 2 rails d'encadrement, 14 brides de serrage et 7 boulons de carrosserie 

dotés d'écrous.
2. Orientez tous les raccords matricés des rails supérieurs dans le sens des aiguilles d'une montre, 

de la même manière que le cadre inférieur.  
3. Raccordez les rails aux montants (4A). Serrez l'ensemble des brides au fur et à mesure.

4A

Important : vérifi ez que tous les montants sont droits. Vérifi ez que les écrous sont bien serrés.

Étape

3

Étape

4
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Installation de la porte
1. Préparez une patte mâle et une patte femelle de charnière, 4 boulons de carrosserie dotés d'écrous et 

la porte. Remarque : la porte peut être ouverte des deux côtés.
2. Installez la patte femelle de charnière supérieure en dessous de la cheville la plus haute (5A).
3. Installez la patte femelle de charnière inférieure directement au-dessus de la cheville la plus basse (5B). 
4. Centrez et installez la porte dans l'ouverture. 
5. Attachez la patte mâle de charnière inférieure et faites-la coulisser vers le haut de façon à ce qu'elle 

rejoigne la patte femelle inférieure. Serrez (5B).
6. Attachez la patte mâle de charnière supérieure et faites-la coulisser vers le bas de façon à ce qu'elle 

rejoigne la patte femelle supérieure. Serrez (5A).

5C

5A

5B

7. À l'aide d'une clé de 1/2 po, installez le loquet de sécurité de la barrière à environ 1 m (3 pi) du sol 
(5C). Remarque : le loquet de sécurité peut être verrouillé (5D). Verrou non fourni.

Padlock

aC denas

5D

Étape

5
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Montage du grillage
1. Déballez les rouleaux de grillage à mailles losangées. Retirez toutes les attaches.
2. Étalez un rouleau de grillage à mailles losangées sur une surface plane. Vérifi ez que les extrémités 

du grillage ne dépassent pas et ne sont pas emmêlées (6A). 
3. Insérez la barre de tension à travers les premiers losanges du grillage (6B). 
4. En commençant par le côté opposé à la barre de tension, enroulez soigneusement le rouleau de 

grillage à mailles losangées vers la barre.
5. Préparez 5 brides, le paquet de fi ls d'attache, ainsi qu'un rouleau de grillage à mailles losangées. 

Remarque : il est facile d'installer le grillage; mais étant donné que le grillage à mailles losangées est une 
matière dure et rigide, il est recommandé de se faire aider.

6. Commencez par un montant proche de la porte.  
7. Raccordez le grillage au montant de la porte en fi xant la barre de tension au poteau (6C). Serrez 

les 5 brides.
8. Installez le grillage sur deux côtés de l'enclos pour chien. Fixez sans serrer des fi ls d'attache au cadre 

supérieur à intervalles de 1,5 m (6 pi) afi n d'empêcher le grillage de tomber (6D).

6A

6D

6B

6C

Étape

6
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Découpage du grillage
1. Préparez 5 brides de serrage et 1 barre 

de tension. 
2. Tendez le grillage vers le montant 

d'angle en serrant autant que possible, et 
coupez au niveau souhaité en prévoyant 
10 cm (4 po) pour la barre 
de tension et les brides (7A). 

3. Coupez le grillage en le maintenant en 
place pendant que vous défaites une 
rangée de mailles.
a. Enlevez la jointure du haut et 

celle du bas sur la même rangée de 
mailles (7B).

b. Défi lez cette rangée de mailles en 
tirant dessus et en la torsadant 
(7C). Soyez prudent! Les extrémités 
du grillage sont pointues. 

c. Installez la barre de tension (7D) 
et les 5 brides (7E).

7B
10 cm

(4 pouces)

Enlevez cette 
rangée 

de losanges

7A

7C 7D

7E

___________________________________________________________________________________________

Recommencez les étapes 6 et 7 en utilisant le deuxième rouleau de grillage. 
Commencez par l'autre montant de porte. Pour procéder à cette étape, vous aurez 
besoin des barres de tension restantes et de 10 brides de serrage.
___________________________________________________________________________________________

Installation du grillage
En commençant par la porte, fi xez des fi ls d'attache à 5 losanges d'intervalle en haut 
(8A) et à 3 losanges d'intervalle en bas (8B) de l'enclos. Vous pouvez utiliser des fi ls 
d'attache supplémentaires en bas pour plus de sécurité.

Remarque : il est plus facile d'installer les fi ls d'attache autour de la base si vous soulevez 
temporairement l'enclos pour chien et le posez sur des briques, des buches ou sur sa boîte 
d"emballage. 

8A

8B

Étape

7

Étape

8
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Mettre votre chien à l'aise dans son enclos
Pour obtenir de meilleurs résultats, faites entrer votre animal dans son nouvel enclos pendant des périodes 
très courtes. Restez à proximité. Il se peut que certains animaux essaient de mordre ou de mâchouiller 
l'enclos; d'autres peuvent tenter de passer par dessus. Il se peut que votre animal aboie ou gémisse. Parlez-
lui pour le rassurer. Augmentez la durée des périodes de confi nement jusqu'à ce que vous estimiez que votre 
animal se sent à l'aise dans son nouvel enclos.

N'oubliez pas de laisser de l'eau fraîche à votre animal à tout moment. Il se peut que la présence de jouets 
et d'autres objets familiers rassure votre animal et lui permette de ne pas s'ennuyer dans l'enclos. Consultez 
votre vétérinaire ou un autre professionnel qui vous renseignera sur la façon la moins stressante d'habituer 
votre animal à son enclos. 

Mise en garde 
Bien que ce produit constitue une barrière solide, Radio SystemsMD Corporation NE PEUT PAS garantir 
que le dispositif empêchera votre animal de sortir des limites établies dans tous les cas. Certains animaux ne 
supportent pas le confi nement. Par conséquent, si vous avez des raisons de penser que votre animal pourrait 
se blesser ou représenter un danger pour les autres s'il n'est pas possible de le confi ner dans l'enclos, vous NE 
DEVEZ PAS compter uniquement sur l'enclos pour chien de PetSafeMD pour enfermer votre animal. Radio 
SystemsMD Corporation DÉCLINE toute responsabilité relative aux dégâts matériels, aux pertes fi nancières 
ou aux dommages indirects découlant de la fuite de l'animal hors de l'enclos. Si vous n'êtes pas sûr que ce 
produit convienne à votre animal, veuillez consulter votre vétérinaire ou un dresseur certifi é. Ce produit est 
uniquement conçu pour être utilisé avec les animaux de compagnie.
_________________________________________________________________________________________________

Modalités d'utilisation et limitation de responsabilité 
1. Modalités d'utilisation 
 Ce produit vous est confi é à la condition que vous acceptiez sans modifi cation les modalités et les avis contenus 

aux présentes. L'utilisation de ce produit implique l'acceptation de l'ensemble des modalités et des avis. 

2. Utilisation normale
 Ce produit est conçu pour une utilisation avec des animaux de compagnie que l'on souhaite dresser. Il se 

peut que le tempérament particulier de votre animal ne soit pas adapté à ce produit. Si vous n'êtes pas sûr 
que ce produit convienne à votre animal, veuillez consulter votre vétérinaire ou un dresseur certifi é. 

3. Aucune utilisation illicite ou interdite
 Ce produit est uniquement conçu pour être utilisé avec les animaux de compagnie. Ce dispositif de dressage 

pour animaux domestiques n'est pas destiné à faire du mal à votre animal, à le blesser ou à le provoquer. 
L'utilisation de ce produit à des fi ns autres que celles auxquelles il est destiné pourrait entraîner une 
infraction aux lois fédérales, de l'État ou locales.

4. Limitation de responsabilité
 En aucun cas Radio SystemsMD Corporation ne sera tenue responsable des dégâts directs, indirects, 

accessoires, spéciaux, consécutifs, des dommages-intérêts punitifs ou de tout autre dégât découlant de 
l'utilisation ou de la mauvaise utilisation de ce produit ou lié à celles-ci. L'acheteur assume l'ensemble des 
risques et des responsabilités liés à l'utilisation de ce produit.

5. Modifi cation des modalités
 Radio SystemsMD Corporation se réserve le droit de modifi er les modalités et les avis dans le cadre desquels 

ce produit est proposé.
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